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Schneidwerkzeuge sorgféltig auszuwahlen, ist eine kluge Entscheidung.

Denn Caterpillar Schneidwerkzeug- und Verschleissschutzsysteme
tibernehmen zwei zentrale Funktionen:

Produktivitdtssteigerung durch individuelle Anpassung
der Anbaugeréte an die jeweiligen Einsatzbedingungen

Perfekter Schutz von kostspieligen, Verschleiss ausgesetzten
Komponenten

Wenn Sie Ihren Maschinen tagtéglich Hochstleistungen abverlangen,
dann sollten Sie sich fiir Cat® Schneidwerkzeuge entscheiden. In
dieser Publikation finden Sie viele Anwendungstipps, technische Daten,
Auswahltabellen sowie Bestellnummern fiir die Schneidwerkzeuge
Ihrer wichtigsten Baumaschinen wie Radlader, Kettenlader,
Hydraulikbagger und Kettendozer.
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Ladeschaufeln

Grundsatzliche Ausfiihrungen und Bodenkonstruktionen
Wir unterscheiden zwischen Schaufeln mit angezogenem oder
geradem Boden.

Angezogener Boden

Schaufeln mit angezogenem Boden werden fiir den Abbau von Material
verwendet, sind verwindungssteif gebaut und kdnnen auch mal Gestein
losbrechen. Das Grundmesser ist mit einem bestimmten Winkel zum
Schaufelboden eingeschweisst.

Angezogener Boden

Gerader Boden

Schaufeln mit geradem Boden sind Umschlagschaufeln, welche fiir den
Verlad resp. Umschlag von losem Material (Kies / Sand) verwendet wer-
den. Das Grundmesser ist parallel zum Schaufelboden eingeschweisst.
Schaufeln mit geradem Boden kdnnen mit oder ohne Abziehkante
ausgefiihrt werden.

Gerader Boden

Felsschaufeln sind dusserst robust konstruiert und fiir den hértesten
Einsatz (zum Beispiel zum Abbau an der Wand) geeignet. Sie sind
erhéltlich mit trapezformigem oder geradem Schneidmesser. Das
Trapezfelsmesser ist mit Bohrungen zur Befestigung von Unterschraub-
messern oder Unterschraubsegmenten versehen.
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Felsschaufel




Komponenten bestimmen

(@ Schaufelriicken

@ Schaufelboden

(® Grundmesser / Schneide

® Seitenwand

(® Seitenwandverstirkung

(® Seitenwandmesser

@ Uberlaufblech oder Uberlaufschutz
Zahnsystem

(® Seitenschneidenschutz
Schaufelaufnahme

@D Kufenblech

(i Bodenverstirkung links und rechts
(3 Kufenplatten
Grundmesser-Verschleissplatten
(i) Zwischensegmente

Abziehkante

(@ Bodenverstirkung
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Ladeschaufeln

Anschweiss-Zahnhalter)

Komponenten

Hauptschneide (Base Edge)

Die Hauptschneide einer Schaufel kann entweder gerade oder als

Trapezmesser ausgefiihrt werden: Ein gerades Schneidmesser bewirkt

stérkere Ausbrechkréfte, bietet hdhere Festigkeit und ermdglicht
grossere Ausschiitthohen. Ein Trapezfelsmesser erzeugt ein besseres
Eindringvermdgen und erhdht nebenbei den Schaufelinhalt.

Flush Mount (einschenklige

Fakten

Schliessen biindig mit der
Messerunterseite ab

Halten die Arbeitsflache
frei von Furchen (geringerer
Reifenverschleiss)

Weniger geeignet fiir Ein-
sétze in abrasivem Material

Flush Mount

Unterschraubmesser (Bolt-On Cutting Edge)

Samtliche Unterschraubmesser sind mit eingesenkten Vierkanthohrun-
gen versehen. Die Befestigung erfolgt durch spezielle Schrauben mit
Senkkopf und Vierkantansatz.

Ein zwei-, drei- oder vierteiliges Unterschraubmesser schiitzt das
eingeschweisste Grundmesser wirksam vor Verschleiss und bietet
sich hauptséchlich fiir Einsatze an, welche keine Zahne erfordern.
Durch einfaches Wenden und Umsetzen erreichen diese die doppelte
Nutzungsdauer. Caterpillar Unterschraubmesser-Systeme sind in drei
unterschiedlichen Ausfiihrungen lieferbar:

Fakten

Standardmesser (hergestellt HM-Messer (DH-2-Stahl mit
aus durchgehéartetem Cat® Hartmetallbeschichtung
DH-2-Stahl) ARM)

HD-Messer (ebenfalls aus
DH-2-Stahl, jedoch
mindestens 5 mm dicker)

Ihr Serviceberater sagt Ihnen vor Ort, welches Unterschraubmes-
ser-System aus dem umfangreichen Lieferprogramm am besten fiir
Ihren Maschineneinsatz geeignet ist.

Einige Messerausfiihrungen besitzen an ihrer Unterseite eine Hart-
metallbeschichtung aus Wolframkarbid-Partikeln. In bestimmten
Einsétzen kann sich dadurch die Lebensdauer der Messer bis auf das
Fiinffache verlangern.
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Two Strap (doppelschenklige
Zahnhalter)

Fakten

Hohe Stossbelastbarkeit
durch Verschweissung an

der Unter- und Oberseite des

Grundmessers

Sehr gutes Eindringvermdgen

Hervorragender Schutz des
Grundmessers

Bestens geeignet, wenn die
Belastbharkeit wichtiger ist

als die Abnutzung der Reifen

infolge einer gefurchten

Two Strap

Arbeitsflache
Zweiteilig
Dreiteilig
- Vierteilig
Gerades Endstiick / Vorgezogenes Endstiick
Unterschraubmesser

Schaufelkorper

Mittelmesser
Cat®
Hartmetall-
Endstiick beschichtung
ARM

Messerausfiihrung mit Hartmetallbeschichtung ARM




Unterschraubsegmente (Bolt-On Segments)

Segmente werden zwischen den Zahnhaltern angebracht und schiitzen
das Grundmesser in den Zahnliicken vor iberméssigem Verschleiss.

= Optimaler Schutz des
Grundmessers (bis zur
fiinffachen Standzeit)

= Glattung der Ladezone

= Vergrosserung des
Schaufelinhaltes

Standard-Unterschraubsegmente
besitzen beidseitig Schneidkanten und erreichen durch einfaches
Wenden die doppelte Nutzungsdauer.

HD-Unterschraubsegmente

weisen im Vergleich zu Standard-Unterschraubsegmenten mindestens
50 % mehr Verschleissmaterial auf. Doppelte Nutzungsdauer durch
einfaches Wenden.

Halbpfeilsegment

(nicht wendbar)

HD-Segment

(wendbar)

Standardsegment

(wendbar)

Halbpfeil-Unterschraubsegmente

sorgen durch ihre das Grundmesser {iberlappende Schneidkante fiir
eine nachhaltige Verbesserung des Eindringvermdgens sowie der
Lebensdauer. Sie bilden eine Einheit mit den unteren Schenkeln der
Zahnhalter mit Schulter. Besonders gut fiir grosse und mittlere Radlader
geeignet.

Alle Unterschraubsegmente sind aus bewahrtem, hochverschleiss-
festem Cat® DH-2-Stahl hergestellt.

Eckenschutzsystem (Corner Protection)

Auf Schaufeln mit Unterschraubmessern verbessern geschraubte
Seitenmesser den Verschleissschutz der Schaufelecken. Zusétzlich
bewirken die Seitenmesser eine scharfere Schneidkante. Damit wird
das Eindringvermdgen der Schaufel beim Aufstossen von Material,
Laden aus der Wand und beim leichten Erdaushub verbessert.

Vorsteckmesser (Schneemesser)

Diese Messerversion ist besonders praktisch, wenn mit Zghnen bestiickte
Schaufeln oder Léffel voriibergehend zum Rdumen und Laden von
Schnee, Glatten der Arbeitsflache und Laden von Schiittgiitern (z. B.
loser Kies, Getreide, Diingemittel, Kohle usw.) eingesetzt werden sollen.

Vorsteckmesser mit Cat® Zahnsystem Serie J

Vorsteckmesser mit Cat® Zahnsystem Serie K
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Ladeschaufeln

Tipps zum Schutz lIhrer Ladeschaufel

Messerschutz

Niemals eine Schaufel mit ungeschiitztem Grundmesser einsetzen. Das
Grundmesser ist in die Schaufel eingeschweisst und trégt entscheidend
zu deren Gesamtfestigkeit bei. Zudem bringt ein Messerwechsel auch
immer einen langeren Maschinenstillstand mit sich. Je nach Einsatzart
der Schaufel sollte das Grundmesser mit einem Zahnsystem, einem
Unterschraub- oder einem Unterschweissmesser vor {ibermassigem
Verschleiss geschiitzt werden.

Messerwechsel

Grundmesser unbedingt erneuern, bevor es komplett zerstort ist. Wird
das Messer zu lange benutzt, entstehen nicht nur langere Ausfallzeiten,
sondern die gesamte Schaufel kann so stark beschadigt werden, dass
sie nur noch mit grossem Aufwand und Kosten instand gesetzt werden
kann. Schaufel méglichst mit vorgebohrten Grundmessern ausriisten,
die eine universelle Anwendung aller verfiigharen Schneidwerkzeug-
Typen erlauben.

Umsetzen

Zahnspitzen, Segmente oder Unterschraubmesser von aussen nach
innen und umgekehrt gegeneinander austauschen und ggf. 180 Grad
wenden. Dadurch gleicht sich die unterschiedliche Abnutzung aus und
die Kanten bleiben scharf.
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Verschleissgrenzen

Unterschraubmesser, Segmente und Zahnspitzen vor Erreichen der
Verschleissgrenze erneuern. Zu langer Einsatz der Schneidwerkzeuge
verursacht strukturelle Schaden an der Schaufel und erhoht die Repa-
raturkosten.

Einstellung

Programmierbare Schaufelstellungen richtig justieren, damit die Schau-
fel den korrekten Grabwinkel einnimmt und der Schaufelboden keinem
ungleichméssigen Verschleiss unterliegt.

Schmierung
Fettschmierung der Schaufelbolzen téglich kontrollieren und die
Schmiervorschriften im Betriebs- und Wartungshandbuch beachten.

Arbeitstechnik

Schaufel erst unmittelbar vor dem Eindringen ins Material auf den Bo-
den absenken. Bei konsequenter Anwendung dieser Praxis verringert
sich der Schaufel- und Schneidwerkzeugverschleiss spiirbar.



Loffelauswahl

Die Wahl des richtigen Loffels steigert die Leistungsfahigkeit und senkt
die Betriebskosten deutlich. Eine gute Abstimmung des Loffels auf die
Maschine macht diesen weniger anféllig auf iberméassigen Verschleiss
und Materialermiidung.

Im breiten Loffelprogramm von Caterpillar oder durch eine Avesco-
Spezialanfertigung findet sich in jedem Fall der passende Léffel fiir
lhren Hydraulikbagger.

Alle Loffel und Arbeitsgeréte sind sowohl in einer Ausfiihrung fiir
Schnellwechseleinrichtung als auch in einer Ausfiihrung fiir direkte
Bolzenbefestigung verfiighar.

Untenstehende Angaben dienen zur Information. Fiir Ihren Loffel sind
eventuell optionale Schneidwerkzeuge und Verschleissprodukte die
beste Losung. Fragen Sie lhren Serviceberater.

Tiefloffel

Die leichte Konstruktion verkiirzt die Ladezeiten und erhdht die Materi-
almenge, welche umgeschlagen werden kann. Fiir Grabarbeiten in lo-
sem oder nur leicht verdichtetem Material (wie zum Beispiel Erde, Lehm
und Mischungen aus Erde und feinem Kies) bei geringem Verschleiss
und kleiner Stossbelastung.

Faustregel fiir diese Materialien: Die Zahnspitzen (Penetration Plus)
erreichen eine Nutzungsdauer von mehr als 800 Stunden.

Baggerloffel

Verstarkter Tiefloffel

Die am weitesten verbreitete Loffelausfiihrung. Beste Wahl fiir den Ein-
satz in unterschiedlichen Einsatzbedingungen. Robustere Konstruktion
als der Tiefloffel, mit starkeren Seitenwénden und Verschleissstreifen.

Fiir Materialien mit unterschiedlichen Stossbelastungen und Abrieb-
bedingungen wie beispielsweise Sand-Kies-Gemische, Ton oder
Erdgemische mit grossen Steinen.

Faustregel fiir diese Materialien: Die Zahnspitzen (Penetration Plus)
erreichen eine Nutzungsdauer zwischen 400 und 800 Stunden.

Fiir harte und abrasive Materialien. Robustere Konstruktion als der
verstarkte Tiefloffel. Die Seitenwandmesser und die Verschleissstreifen
an Seitenwéanden und auf dem Loffelriicken sind bis zu 40 % stérker.

Fiir Materialien wie felsige Béden, Sandstein oder geschossenen Fels.
Mit einem Trapezmesser und massiven Zahnhaltern ausgestattet, bieten
sie den besten Schutz gegen Abrieb, das gute Eindringvermdgen bleibt
erhalten.

Faustregel fiir diese Materialien: Die Zahnspitzen (Penetration Plus)
erreichen eine Nutzungsdauer zwischen 200 und 400 Stunden.
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Baggerloffel

Verstirkter Felsloffel

Fiir sehr verschleissintensive Materialien und hohe Stosshelastungen.
Fiir Materialien wie z. B. quarzithaltigem Gestein, Granit oder Basalt.

Mit Trapezmesser, verstarktem Boden sowie zusétzlichem Schutz der
Seitenwénde, der Seitenwandmesser und des Grundmessers.

Faustregel fiir den Einsatz: Zahnspitzen (Heavy Penetration) erreichen
eine Nutzungsdauer von nicht mehr als 200 Stunden.

Boschungsliffel

Zum Réumen von Graben, Abziehen von Béschungen und fiir sonstige
Planierarbeiten.

Stabile Konstruktion, Verstarkungsstreifen am Loffelboden, optional
mit Unterschraubmesser.

Spezialloffel

Loffel fiir den Felsverlad, zum Trennen von Material, zum Ausheben
eines speziellen Profils usw.

Eine Anfertigung erfolgt gemass Ihren spezifischen Anforderungen
und Einsatzbedingungen. Weitere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Serviceberater.
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Tipps zum Schutz Ihrer Baggerloffel

Loffelboden

Ober- und Unterseite auf Risse im Blech und an den Schweissnahten
untersuchen. Risshildungen in diesem Bereich kdnnen auf strukturelle
Schéden des Loffels hinweisen. Auf Zonen mit extremen Verschleiss-
erscheinungen achten. Solche kdnnen innert kiirzester Zeit zu einer
Schwachstelle und somit zu einem friihzeitigen Ausfall fiihren.

Schneidmesser
Schneidmesser sollten ausgewechselt werden, bevor der Verschleiss
auf den Loffelkorper libergreift.

Seitenmesser

Die aufgesetzten Seitenmesser auswechseln, sobald keine Schutz-
wirkung mehr fiir die Seitenbleche gegeben ist. Schrauben regelmassig
auf festen Sitz kontrollieren.

Zahnspitzen

Stumpf gewordene Zahnspitzen erschweren das Fiillen des Loffels we-
sentlich, deshalb sind alle Cat® Zahnspitzen selbstschérfend. Meistens
niitzen sich die Zahnspitzen nicht gleichméssig ab, erfahrungsgemaéss
sind die Aussenspitzen am schnellsten abgenutzt. Daher die dusseren
und inneren Zahnspitzen in regelméssigen Abstdnden gegeneinander
austauschen. Wenn die Spitzen dabei um 180 Grad gedreht werden,
kann ihre Nutzungsdauer um 50 % und mehr verlangert werden. Haufige
einseitige Loffelbelastung fiihrt ebenfalls zu stark unterschiedlichem
Spitzenverschleiss, der entweder durch Andern der Arbeitsweise oder
rechtzeitiges Umsetzen ausgeglichen werden kann.

Verschleisshleche

Besonders die Zonen an der Léffelriickseite beachten. Verschleissstrei-
fen neigen zur Risshildung, wenn sie weitgehend abgenutzt sind. Darum
auswechseln, bevor sie den Loffelkdrper nicht mehr wirksam schiitzen
konnen. Ist der Verschleiss bereits auf den Loffelkorper libergegan-
gen, bleibt nichts anderes {ibrig, als den Loffel vor dem Anbau neuer
Verschleissstreifen grundlegend zu reparieren. Durch rechtzeitiges
Erneuern der Verschleissstreifen kdnnen Sie viel Geld sparen.

Schneidwerkzeuge und Verschleissschutz | 11

Baggerloffel



Schneidwerkzeuge

Grundmesser Fixldngen (ungebohrt)

Trapezformige Felsmesser, ohne Bohrungen Gerade Schneidmesser

= Hergestellt aus durchgehartetem DH-2-Stahl (450 HB) = Hergestellt aus durchgehéartetem DH-2-Stahl (450 HB)
= Verwendbar fiir hochbeanspruchte Felsschaufeln = Universell verwendbar fiir Ladeschaufeln und Baggerloffel

V0171 5G3488

654738
19 564642
25 203 810 9RS317
25 229 13915
250 245 517410
2 229 8K9916
) 28 106-4619
R % 7V0782
R 267 9v5328
R 267 8K9915
320 280 106-0745
32 282 1414847
40 290 9v5287
40" 300 9v6575
40 300 107-2440
45 305 8V6274
51 330 Vo232
64 541 9v0007

" mit Bohrungen

89581

8R4649

9v0005

" mit Bohrungen
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Grundmesser Meterware (ungebohrt)

Gerade Schneidmesser

Halbpfeilmesser

Schweissbhare Halbpfeilmesser

= Universell verwendbar fiir Ladeschaufeln und Baggerldffel

Cat®-Messer

5G5764S

8K9915S

862745

108-1066S

710274

UAS0910S

UAS0973S

UAS0975S

UAS1003S

Schneemesser

= Exzellenter Verschleiss-
schutz des Grundmessers
ohne Beeintréchtigung des
Eindringvermdgens

= Bei Schaufeln und Léffeln mit
Zdhnen als Messerschutz in
den Zahnliicken verwendbar

= Bei Baggerloffeln als Seiten-
messer zum Schutz der
Seitenschneiden und zur
Verbesserung des Eindring-
vermdgens einsetzbar

Fixlangen — Cat® DH-2-Stahl

134-1776

8J8176

109-2696

") Geringe Massabweichungen sind mdglich

Zahnmesser (Serrated Edge)

Zahnmesser fiir Radlader, Grossen 980, 988, 990 und 992

= Lésen und Laden von schwach abrasivem Material

= Integrierte Zdhne (keine angeschweissten Zahnhalter oder
aufgesteckten Zahnspitzen, die in den Brecher fallen kénnten)

= Ausgepragter Selbstscharfungseffekt wahrend der gesamten
Nutzungsdauer

= Uniibertroffenes Eindringvermdgen
= Glatte Schaufelunterseite
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BUCKETSTAR

Schaufelreparatur Avesco

DER 5-STERN-SERVICE FUR
ALLE SCHAUFELN

Minimaler Produktionsausfall

m Leihschaufeln fiir fast alle Marken und Grossen.

= (Optimaler Reparaturzeitpunkt.

® Durch kostenlose Schaufelinspektionen erfahren
Sie den genauen Verschleisszustand.

Fachmannische Revision

= Erfahrene Mitarbeiter verwenden hochwertige
Cat®-Verschleissteile mit lebenslanger
Bruchgarantie.

Maximale Lebensdauer
® Dank innovativem Verschleissschutz wird lhre
Schaufel an den kritischen Stellen verstarkt.

Einfaches Handling

= Wir organisieren fiir Sie den zeitgerechten
Transport und wenn notig die Demontage und
Montage.




Unterschraubmesser

Cat® Unterschraubmesser

Cat® ARM-Unterschraubmesser

Endstiick

Endstiick

T iitelstiicke

Schaufelkorper

Endstiick

Mittelmesser

N

Cat® Hartmetall-

beschichtung ARM

6W-2984

1U-0607

4T-8091

9W-3483

9W-3483

9W-3481

9W-3482

1J-5607 /
2J-3507

25

6W-2985

1U-0292

4T-8091

9W-3484

9W-3485

9W-3481

9W-3482

1J-5607 /
2J-3507

25

2886

5V-7410

141-4847

1U-0601

139-9230

4T-8101

478101

30/30

132-1034

135-9532

132-1033

132-1033

35/35

35/35

9W-3492

138-0672

9W-3493

138-0673

9W-3488

9\W-3488

9W-3489

9W-3489

30/25

4F-4042 /
2J-3507

4F-4042 /
2J-3507

40

2925

71-3631

1U-1909

3G-6395

30/35

135-9533

100-4044

35/40

107-3282

107-3283

123-0336

123-0337

32/35

5P-8823 /
3K-9770

40

3193

71-3015

100-6668

3G-6395

30/35

140-6823

167-7430

35/40

107-3287

107-3286

123-0336

123-0337

30/35

5P-8823 /
3K-9770

45

3561

4E-6085

9W-1375

1U-0761

35/40

109-2697

109-2697

123-0334

123-0335

35/40

5P-8823 /
3K-9770

3405

111-9770

109-9212

1U-0761

35/40

109-9230

100-4043

40/45

109-9214

109-9214

123-0334

123-0335

35/40

5P-8823 /
3K-9770
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Schneidwerkzeuge

nterschraubsegmente

Halbpfeilsegment

(nicht wendbar)

HD-Segment

(wendbar)

Standardsegment
(wendbar)
(5) 41-6697 (5) 140-6866
(K90) 222-1094 B (14) 5P-8823
963 8Y-6263 2498 32 (CAS0) 505-4040 (2) g{[)]f:nzrlr?ZS (2) ; g(r)T-IE:‘T?GS (14) 3K-9770
(5) 140-7601 (5) 132-4715
(K90) 222-1094 (14) 4F-4042
950/962 141-4847 2886 32 (CA0) 505-4040 (2) 531;1545 (2) §g7m1nZBZ - (14) 20-3507

966/972 147-1469 (K90) 222-1094 (7) 100-6664 (7) 140-6869 (14) 5P-8823

(CA90) 505-4040 30 mm 35mm (14) 3K-9770

(K90) 222-1094 (7) 100-6666 (7) 140-6870 (7) 313-5550 (14) 5P-8823

966/972 73015 3198 40 (CA90) 505-4040 30 mm 35mm 30 mm (14) 3K-9770
111-9770 3405 (K100) 223-8104 (7)109-9019 (7)135-8219 (7)174-4115 (14) 5P-8823

(CA100) 505-4050 30 mm 45mm 30 mm (14) 3K-9770

Zahlen in Klammern geben die bendtigten Stiickzahlen an.
Fur Zwischensegmente zu Spatenschneiden oder anderen Schaufelbreiten fragen Sie Ihren Serviceberater.
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Schrauben und Muttern

Cat® Verbindungselemente fiir Schneidwerkzeuge iibertreffen die _

Anforderungen der SAE-Festigkeitsklasse 8.
1. Schrauben und Muttern nicht einfetten

2. Alle Oberflachen von Rost und Farbe befreien,

Abmessungen Gréten oder Aufstauchungen entfernen
3. Muttern mit dem vorgeschriebenen Drehmoment anziehen
Klemmlénge 4. Mit einem Hammer dem Schraubenkopf einen gezielten,
|| starken Schlag versetzen
5. Die Mutter nochmals mit dem vorgeschriebenen Drehmoment

anziehen

Gewinde

Schraubenlédnge

475 +50 Nm

1125+ 100 Nm

4F-3664 3J-2801

4F-3654 4F-4042

Schneidwerkzeuge

4F-3656 4J-9208

5/8" 4F-3658 1" 102 5P-8136
5/8" 40391 1" 123 104947
e e | w | 57 118" 105 5P-8823
3y 106762 114 125 5P-8361
3/4" 2J-3506 *Konisches Gewinde

778" 17 1J-0849

7/8" Gehértete Scheibe | Gehartete Scheibe 5P-8249

Schneidwerkzeuge und Verschleissschutz | 17



Schneidwerkzeuge

Zahnsystem Advansys™-Serie

Zahnsystem-Beschrieb

Die ndachste Generation der hammerlosen Zahnsysteme.

Mit dem zweiteiligen Zahnsystem Advansys werden vollig neue Mass-
stébe in Bezug Produktivitat, Zuverldssigkeit & Performance gesetzt.
Cat® Advansys™ 80 — 220 Zahnspitzen und Zahnhalter sind speziell fiir
anspruchsvolle hohe Produktionsanwendungen gebaut, mehr Material
mit weniger Maschinenstillstandszeiten.

Fakten

Fester Sitz — Mit dem zweiteiligen Zahnsystem Advansys werden
vollig neue Massstébe in Bezug Produktivitat, Zuverldssigkeit &
Performance gesetzt. Der Zahnhalter und die Zahnspitzen fassen
konisch ineinander ein, sodass beim Eindringen ins Material die
Zahnspitze sauber auf den Zahnhalter driickt. Die konische Form
hat zwei weitere Vorteile: Ein oben starker aufgefasster Zahnhalter
schiitzt den Zahnhalter nochmals vor Uberbelastungen. Bei schar-
fen Zahnspitzen ist die untere Kante schmaler, sodass weniger
Kraft zum Eindringen ins Material ben&tigt wird.

Da die Advansys™-Zahnhalter massiver ausgepragt sind, wird der
Zahnhalter durch einen hdheren Zahnspitzenriicken besser
gedeckt, die Angriffsfliche des Zahnhalters wurde minimiert,
sodass ein hoheres Zahnhalterleben von {iber 30 bis 50 % als bei
einem K-System-Zahnhalter mdglich ist.

Bestimmung der Zahnspitzengrosse

Die Zahnspitzengrosse wird anhand des
Innenabstandes des Zahnes gemessen.
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Die richtige Losung fiir hirteste Einsatze.

Das Lieferprogramm umfasst Zahnspitzen und Zahnhalter in zahlreichen
Form- und Grossenvarianten fiir Schaufel und Loffel, sodass Radlader,
Kettenlader, Hydraulikbagger mit Einsatzgewichten von ca. 15 t bis iiber
90 t von den beeindruckenden Leistungs- und Kostenvorteilen dieses
neuen Caterpillarsystems profitieren kdnnen.

Schnelles Auswechseln — Schnellster hammerloser Zahnspitzen-
wechsel mit einer Ratsche/Knarre, kein Spezialwerkzeug erfor-
derlich. Die Cap-Sure-Sicherung wird seit Jahren bei Mining-Ver-
schleissteilen genutzt und ist dort auf harteste Einsétze gepriift
worden.

Hervorragende Eindringung — Weniger Widerstand beim Eindringen

ins Material durch neue Zahnspitzenformen fiir mehr Produktivitat

und weniger Kraftstoffverbauch

e Hoherer Anteil an Verschleissmaterial

¢ 10 bis 30 % hdhere Standzeit als libliche Zahnsysteme

e Starkere Zahnhalternasen mit bis zu 50 % mehr Bruchsicherheit
gegeniiber anderen Systemen

e Verschleissminimierung an der Zahnhalternase durch verbesserte
Adapter-Nasengeometrie

e Gleitverschleissreduzierung an den Schenkelflachen durch
hoheren Zahnspitzenschatten vor den Zahnhalterschenkeln

Gruppe Ahsta_ndsmass A
nmm
< A > CA80 94
CA90 109
CA100 109
CA110 123
CA130 148
CA150 166
/ CA170 171




J200

I e A N B
Cwm | ww | ow  w
T S A S N TR B T
R R A S I B

ca.8-12t

ca. 16 -22t

ca.26—-32t

ca.50-90t

ca.90—-100t
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Schneidwerkzeuge

. General Duty Lader

. General Duty Bagger (Neu)

. Heavy Duty

104 Heavy Duty Long Life (ARM)

Fiir die meisten allgemeinen Arbeiten.

. Heavy Penetration (Neu)

Fiir die meisten allgemeinen Arbeiten.

. Heavy Abrasion (Neu)

Verwendung bei grésseren Maschinen
fiir allgemeine Lade- und Aushubarbei-
ten. Bietet ldngere Verschleisslebens-
dauer und héhere Festigkeit. Auch als
ARM (Hartmetall)-Version erhiltlich.

. Schneemesserzahn

Hervorragende Aushéhl- und Eindring-
féhigkeit, weniger Verschleissmaterial,
selbstschérfend.

. Spike

Ideal geeignet fiir geschossenen

Fels und Ladearbeiten aus der dicht
gelagerten Wand bei mittlerer bis hoher
Stossbelastung und Abriebwirkung.
(neuartiges Design und verbesserter
Veschleissschutz).

. Penetration

Fiir gréssere Maschinen in Sand,
Kies und geschossenem Fels. Maxi-
maler Anteil an Verschleissmaterial.
(neuartiges Design und verbesserter
Veschleissschutz).

. Penetration Plus

Zahnhiilse zur Herstellung eines Vor-
steckmessers /Schneemessers.

Hervorragende Aushéhl- und Eindring-
fahigkeit, weniger Verschleissmaterial,
selbstschérfend.

. Penetration Long Life (ARM) . Wide

Verwendung bei stark verdichtetem
Material, z. B. Ton. Besseres Eindringver-
mégen, selbstschérfend.

113 Double Spike

Fiir schwer lsbares Material mit mitt-
leren bis hohen Stossbelastungen, z. B.
Sedimentgestein, zementierter Kies oder
schlecht geschossener Fels. Auch als
ARM (Hartmetall)-Version erhéltlich.

. Coal

Zum besseren Aufbrechen. Geringeres
Eindringvermdgen als bei scharfer
Spitze. Mehr Verschleissmaterial als bei
konischer Spitze.

Fiir die optimale Nutzlast der Ladeschau-

fel zur Erhéhung der Produktivitat.
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Zum besseren Aufbrechen. Geringeres
Eindringvermégen als bei scharfer
Spitze. Mehr Verschleissmaterial als bei
konischer Spitze.

Schafft eine glatte Arbeitsfldche. Erhéht
das Fassungsvermdgen und reduziert
den Materialiiberlauf.



05 Heavy Penetration (Lader) _ 368-3873
1 Penetration Long Life (ARM) 2 - | s0sa082 | 5054002 | 5054102 | 5054112 | 3683656 | 3683874 | 3876066

KS-Sicherungsschutz - 523-9811 523-9811 523-9811 523-9811 468-8046 468-8046 468-8046

""Nicht abgebildet (hnliche Form wie Extra-Duty-Zahnspitze, jedoch mit Hartmetallbeschichtung in den kritischen Zonen)
2 Nicht abgebildet (ahnliche Form wie Penetration-Plus-Zahnspitze, jedoch mit Hartmetallbeschichtung in den kritischen Zonen)

Schneidwerkzeuge

Das Advansys™-Zahnsystem besitzt keine Sicherungsnut

wie das K-System oder ein Sicherungsloch fiir einen Bolzen wie
das J-System. Der Zahnhalter ist aus einem Vollmaterial gefertigt,
die Haltenasen sind ebenfalls gehértet, sodass keine Angriffs-
flachen fiir H-Risse bei Uberbelastungen entstehen.
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Schneidwerkzeuge

Zahnsystem Advansys™-Serie

Zahnspitzenwechsel

Hammerlose Installation:

Schnellster hammerloser Zahnspitzenwechsel mit einer Ratsche/Knarre,
kein Spezialwerkzeug erforderlich

Geschlossen Halbe Drehung offnet die Sicherung

Bendtigtes Werkzeug fiir Zahnspitzenwechsel:

Advansys CA70 — CA130: Griff 168-0383

Advansys CA150 — CA170: Griff 167-8716
Stecknuss 8H-8546

Zahnhalter fiir Baggerloffel

HEX Two Strap Zahnhalter (doppelschenklig geschweisst)

Zahnhalter fiir Baggerloffel

Gruppe CA70 CA80 CA90 CA100 CA110 CA130
HEX Two Strap

Messerstiarke (mm) 32 36 40 45 60 70
CNTR 539-5710 505-4130 505-4140 505-4150 505-4160 368-3780
RH 539-5711 505-4131 505-4141 505-4151 505-4161 368-3781
LH 539-5712 505-4132 505-4142 505-4152 505-4162 368-3782

CA150

80
368-3800
368-3801
368-3802

CA170

90
368-3822
368-3823
368-3824
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Zahnhalter fiir Rad- und Kettenladerschaufeln

LDR Flush Mount Zahnhalter (biindig geschweisst) LDR Two Strap Zahnhalter (doppelschenklig geschweisst)

LDR Flush Mount

CNTR 539-5610 505-4030 505-4043 505-4056 505-4066 368-3784
LDR Flush Mount HD

LDR Two Strap

_— 505-4040 505-4050 505-4060 368-3764 368-3803
_— 505-4042 505-4154 505-4062 368-3766 368-3805

387-6844

368-3825

368-3827

LH
LDR Bolt-On

368-3796

539-5600 505-4029 505-4044 505-4057 s05407 | |
539-5601 505-4032 505-4045 505-4058 5054088 | |

Messeisko (o) | & @ |
Messerstikemm) | | wmes | wm |

505-4033 505-4046

Schneidwerkzeuge und Verschleissschutz | 23

Schneidwerkzeuge



Schneidwerkzeuge

Zahnsystem K-Serie

Zahnsystem-Beschrieb

Mit dem zweiteiligen Zahnsystem der Serie K werden Massstébe in
Bezug auf Sicherung, Montage und Selbstscharfung der Zahnspitzen
gesetzt. Schriage Fiihrungsflanken und vertikale Sicherungen sorgen
nicht nur flir optimalen Sitz der Zahnspitze auf dem Zahnhalter, sondern
erleichtern auch den An- und Abbau. Hinzu kommt das flache Zahn-
profil, sodass die Serie K auch mit besserem Eindringvermdgen und
hoherer Produktivitat aufwartet.

Das Lieferprogramm umfasst Zahnspitzen und Zahnhalter in zahlreichen
Form- und Grdossenvarianten fiir Schaufeln und Loffel, sodass Radlader,
Kettenlader und Hydraulikbagger mit Einsatzgewichten von ca. 15 bis
tiber 90 t profitieren kdnnen.

Fakten

Fester Sitz — eine Sicherung (Retainer), die vertikal in die Aus-
sparung der Zahnspitze eingesetzt wird, stellt eine zuverldssige
Verbindung zum Zahnhalter her. Entgegengesetzt geneigte Fiih-
rungsflanken an beiden Seiten des Zahnhalters ermdglichen das
Aufsetzen der Zahnspitze mit einer leichten 30°-Drehung. Das
heisst, je stérker die Belastung, desto fester «schraubt» sich die
Zahnspitze auf den Zahnhalter. Zusétzlich stiitzen die Fiihrungs-
flanken die Zahnspitze ab und entlasten dadurch die Sicherung.
Durch den nahezu spielfreien Sitz reduziert sich ausserdem der
Verschleiss an Zahnspitzen und -haltern.

DS-Sicherung (Durchschlag)

Serie K

Serie J

Profilvergleich J-K-System

Das neue, flachere Profil der Serie K ist ausschlaggebend fiir die
bessere Scharfe und das ausgezeichnete Eindringvermdgen iiber die
gesamte Nutzungsdauer. Zudem bietet der vergrésserte Verschleiss-
materialanteil um 10 bis 15% lédngere Einsatzzeiten.

Schnelles Auswechseln — direkt nach dem Aufstecken mit 30°-
Drehung nimmt die Zahnspitze einen festen Sitz ein, sodass sich
die gut zugéngliche Sicherung leicht einsetzen und spater wieder
herausnehmen ldsst. Ein Zahnspitzenwechsel ist mit wenig Kraft-
aufwand und normalem Werkzeug durchfiihrbar.

Hervorragende Eindringung — dank des flachen Profils bleiben die
Zahnspitzen {iber die gesamte Nutzungsdauer scharf. Dadurch
verlangert sich die effektive Einsatzzeit eines kompletten Zahn-
spitzensatzes um 10 bis 15 %. Dariiber hinaus kann die Maschine
mit ziigigeren Ladetakten und hoherer Produktivitdt zu Werke
gehen.

K80 — K100

Radlader 950 — 980
Hydraulikbagger 315 —330
Kettenlader 953 — 973

Eine kleine Rastnase
greiftin die Aussparung
der Zahnspitze ein
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HL-Sicherung (Hammerlos)

K110 — K170
Radlader 980 — 992
Hydraulikbagger 322 — 385

rutscht

Die 30°-Drehung
bewirkt sofort einen
festen Sitz, sodass
die Zahnspitze bei
der Montage nicht
mehr vom Zahnhalter

Elastischer Kern
ermdglicht das Entriegeln der

Einteilige Sicherung Sicherung zum Auswechseln
wird ohne Spezialwerk- der Zahnspitze

zeug in die Zahnspitze

eingefiihrt

HL-Sicherung
rastet direkt in die Aus-
sparung der Zahnspitze ein

Das Sicherungssystem

kommt ohne Locher in der
Zahnhalternase aus (keine
Schwichung des Halters)

Die Sicherung
befindet sich gut
geschiitzt in einem
verschleissarmen
Bereich

Ein- und Aushau DS-Sicherung Ein- und Aushau HL-Sicherung

Die DS-Sicherung ist sowohl von oben wie auch von unten erreichbar. Mit einem ganz normalen Brecheisen ldsst sich die Raste der HL-Siche-
Durchtreiber und leichter Hammerschlag geniigen, um die Raste zu rung miihelos von oben ver- und entriegeln.

ver- und entriegeln.

Montieren

Demontieren

Verriegeln Entriegeln
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Schneidwerkzeuge

Bestimmung der Zahnspitzengrosse

Die Zahnspitzengrdsse wird anhand des Innenabstandes der beiden
Ohren gemessen. A

") Gerundete Werte

T A R R R
T A R R N
I T A 7 N I T
Cmm 1 ew | ww | o |

ca. 16 -22t

ca.26-32t

ca.50-90t

ca.90—-100t
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. General Duty

. Heavy Duty

. Heavy Penetration

. Heavy Abrasion

Fiir die meisten allgemeinen Arbeiten.

. Schneemesserzahn

Verwendung bei grésseren Maschinen
fiir allgemeine Lade- und Aushubarbei-

hlaicclah

ten. Bietet langere Verscl

Ideal geeignet fiir geschossenen
Fels und Ladearbeiten aus der dicht

dauer und héhere Festigkeit. Auch als
ARM (Hartmetall)-Version erhiltlich.

06 Spike

gelagerten Wand bei mittlerer bis hoher
Stossbelastung und Abriebwirkung.

. Penetration

Fiir gréssere Maschinen in Sand, Kies
und geschossenem Fels. Maximaler
Anteil an Verschleissmaterial.

. Penetration Plus

Zahnhiilse zur Herstellung eines
Vorsteckmessers / Schneemessers.

09 Wide

Hervorragende Aushéhl- und Eindring-
fahigkeit, iger Verschlei: ial,
selbstschérfend.

10 Double Spike

Schafft eine glatte Arbeitsfléche. ErhGht
das Fassungsvermdgen und reduziert
den Materialiiberlauf.

General Duty

Heavy Duty Long Life (ARM) "

Heavy Abrasion (Lader)

Spike

08 Penetration Plus

09 Wide

Retainer

Zum besseren Aufbrechen. Geringeres
Eindringvermégen als bei scharfer
Spitze. Mehr Verschleissmaterial

als bei konischer Spitze.

220-9090 220-9090

220-9090

Verwendung bei stark verdichtetem
Material, z. B. Ton. Besseres Eindring-
vermégen, selbstschérfend.

286-2110

220-9130

Fiir schwer lésbares Material mit mitt-
leren bis hohen Stossbelastungen, z. B.
Sedimentgestein, zementierter Kies oder
schlecht geschossener Fels. Auch als
ARM (Hartmetall)-Version erhiltlich.

232-0179

233-7170

232-2178

232-0177

232-0173

223-8170

233-7150 232-0170

") Nicht abgebildet (Zhnliche Form wie Extra-Duty-Zahnspitze, jedoch mit Hartmetallbeschichtung in den kritischen Zonen)
2 Nicht abgebildet (hnliche Form wie Penetration-Plus-Zahnspitze, jedoch mit Hartmetallbeschichtung in den kritischen Zonen)
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Schneidwerkzeuge

Zahnhalter fiir Rad- und Kettenladerschaufeln

LDR Flush Mount Zahnhalter (biindig geschweisst) LDR Two Strap Zahnhalter (doppelschenklig geschweisst)

LDR Flush Mount

CNTR 229-7084 229-7094 229-7104 472-0826 472-0793 472-0808
LDR Flush Mount HD

LDR Two Strap

| mam 223-8104 472-0811 472-0790 472-0799
_ 222-109 2238106 472-0813 472-0792 472-0801

472-0796

478-2535

478-2537

478-2529

LH
LDR Bolt-On

472-0807

478-2531

222-1087 222-1097 2238107 moga ||
222-1088 2297098 223-8108 mogs ||

Wit x| ow

222-1089 229-7099

LDR Two Strap Long Life (ARM)*

| mw 4727747 4727750 472-7756
I e B 4727749 4727752 4727758

472-7755

478-7591

478-7533

472-7761

* Zahnhalter mit verschleissfester Hartmetallbeschichtung aus Wolframkarbid
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Zahnhalter fiir Baggerliffel

HEX Two Strap Zahnhalter (doppelschenklig geschweisst)

HEX Two Strap

220-9084 220-9094 220-9104 469-4311 469-4316 472-0802

469-4318

478-2532

478-2534

220-9096 472-0804

220-9086 220-9106 469-4315
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Schneidwerkzeuge

Zahnsystem-Beschrieb

Der zweiteilige Zahn besteht aus einem Halter und einer Zahnspitze.
Nach dem Anschrauben bzw. Anschweissen des Halters am Schneid-
messer wird die Zahnspitze auf die Halternase geschoben und mit
einem Sicherungsbolzen und Spannring befestigt. Die Zahnspitze
|dsst sich beim Erreichen der Verschleissgrenze einfach und
kostengiinstig erneuern.

Zweiteilige Zéhne mit leicht auswechselbarer Zahnspitze

Bestimmung der Zahnspitzengrosse

Die Zahnspitzengrdsse wird
anhand des Mittenabstandes
der Seitenwénde gemessen.

" Gerundete Werte
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Ca.16 - 22t

Ca.26-32t

Ca.50-90t

Ca.90-100t




Short

Long

Zahnsystem J-Serie

Heavy Duty Long

Extra Duty Long Life (ARM)

Extrem hohe Bruchfestigkeit,
weniger Verschleissmaterial
als bei der langen Zahnspitze

Heavy Duty Abrasion

Universelle Anwendung, ausge-
wogenes Verhaltnis von Bruch-
festigkeit, Verschleissfestigkeit
und Eindringvermégen

Penetration

Mehr Verschleissmaterial und ho-
here Bruchfestigkeit gegeniiber
der langen Zahnspitze, lénger und
dicker als die lange Zahnspitze

Heavy Duty Penetration

ARM Streifen aus Wolframkarbid-
Partikeln fiir maximale Ver-
schleissfestigkeit, exzellentes
Eindringvermégen (nimmt bei
Verschleiss standig zu)

Penetration Long Life (ARM)

Mehr Verschleissmaterial, jedoch
geringeres Eindringvermdgen,
breitere Vorderkante

Sharp Center

Besseres Eindringvermdgen als
die lange Zahnspitze, weniger
Verschleissmaterial als bei der
langen Zahnspitze

Sharp Corner

Ausgewogenes Verhiltnis von
Verschleissmaterialanteil und
Eindringvermdgen, erhéhte
Bruchfestigkeit durch aus-
gepragten Mittelsteg

Twin Sharp

ARM Streifen aus Wolfram-
karbid-Partikeln fiir maximale
Veschleissfestigkeit — selbst-
schéarfendes Profil

Wide

Uberragendes Eindringvermégen in hartesten Boden, hohe
Bruchfestigkeit, jedoch relativ wenig Verschleissmaterial

Penetration Plus

Long Sharp

Mehr Verschleissmaterial als
bei der scharfen Zahnspitze,
gute Selbstschérfung durch
meisselformiges Vorderteil

Mehr Verschleissmaterial als
bei der konischen Zahnspitze,
grossere Lange und kreuz-
formiger Querschnitt

Hervorragendes Eindringver-
maogen in verdichteten Materi-
alien wie Sand und Ton, mehr
Verschleissmaterial als bei
der konischen Zahnspitze
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Reduzierter Materialiiberlauf
(vergrosserter Schaufelinhalt),
geringeres Eindringvermédgen —
erzeugt eine ebene Arbeitsflache
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Schneidwerkzeuge

Zahnspitzen fiir Ladeschaufeln und Baggerloffel

Penetration

Zahnspitzen fiir Baggerloffel

Sharp Center

Twin Sharp

Penetration Plus

o | o | v | owewm | owzss | orom | o | o | wewm | -
s |~ | oo | o | o9 | | owo | s | mw | -
I S O ) e I

Zahnhalter fiir Rad- und Kettenladerschaufeln

LDR Flush Mount

LDR Two Strap
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10-20 135-8200 J200

19-32 1U-1254 J250

3245 1U-1354/5/6 J350

45-50 8E-0464/5/6 J460

"' G fiir gerade Schneidmesser, R/L fiir Trapez- und Spitzmesser (rechts/links)

125-8404/5/6

114-0464

3G-9494/5/6

61-8604/5/6

"G fiir gerade Schneidmesser, R/L fiir Trapez- und Spitzmesser (rechts/links)



LDR Two Strap HD

LDR Two Strap ARM

51 114-0464

63 143-3114/5/6

100-7416

"G fiir gerade Schneidmesser, R/L fiir Trapez- und Spitzmesser (rechts/links)

45 125-8407/8/9 J4oo

63 112-2554/5/6 J550

133-0707/9/8

") G fiir gerade Schneidmesser, R/L fiir Trapez- und Spitzmesser (rechts/links)

Zahnhalter fiir Baggerloffel

Hex Two Strap

22 6Y-3224 J225

32 119-3253 J250

32

7T-3305/6 R/L J300

61-6404/5/6

61-6554/5/6

61-6604/5/6

) M — Mittlere Zahnhalter, R — Rechter Eckzahnhalter, L — Linker Eckzahnhalter
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Schneidwerkzeuge

Anschraubbare Zahne

One Strap fiir Kompaktlader und kleine Radlader

Two Strap (Cat® Unitooth)

Geeignet fiir Schneidemesserstérken
von 16 bis 38 mm

902, 906, 908 64 69 239 20 132-4720 159-2953 8T4778
12 Stiick pro Zahn

o9 m|m 0w o | wew | sen
ww | m|w m | w | e | e | oem

6Y0649

2J3506

8J2933

8J2933

5P8361 5P8362

12 Stiick pro Zahn
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Cat® Reisszahnspitzen fiir schwere Aufreisser werden aus DH-3-Stahl
geschmiedet und sind das Beste, was es derzeit auf diesem Gebiet
gibt. Aufgrund des hochverschleissfesten und zdhelastischen Materi-
als sind selbst bei schwersten Reisseinsitzen in Hartgestein beein-

druckende Standzeiten zu erreichen.

Symmetrische Reisszahnspitze

Asymmetrische Reisszahnspitze

Bietet gutes Eindringvermdgen
und hohen Verschleissmaterial-
Anteil. Kann zum maximalen
Ausniitzen des Verschleiss-
materials gedreht werden.

Sharp Limestone Reisszahnspitze

Bietet ein besseres Eindringver-
mdogen als die symmetrische
Zahnspitze. Zahnspitze immer
mit der Mittelrippe gegen

oben montieren.

ARM-Reisszahnspitze

Fiir verbessertes Eindringver-
mdgen und Spaltvermdgen von
Kalkstein.

Fiir eine langere Lebensdauer
und dauernd gutes Eindringver-
mogen. Nicht geeignet bei sehr
hohen Stosshelastungen.

Das Siegel DH-3 kennzeichnet einen von Caterpillar verwendeten Ver-
giitungsstahl, der durch seine hochwertige Legierung nicht nur extrem
abriebarm und bruchsicher ist, sondern auch weitgehend unempfind-

lich gegen Hitzeeinwirkungen. Beim schweren Reissen kdnnen an den
Zahnspitzen derartig hohe Temperaturen auftreten, dass der Stahl rot-

gliihend wird. Unter solchen Bedingungen verandern {ibliche Stahle ihre

Struktur, d. h., sie verlieren die urspriingliche Harte und damit auch
die anfanglich gute Verschleissfestigkeit. DH-3-Stahl bleibt von diesen
Vorgéngen praktisch unbeeinflusst und behélt wahrend der gesamten

Nutzungsdauer seine {iberragende Widerstandsfahigkeit gegen Abrieb.

114-0453

Symmetrisch
Asymmetrisch

Long

8E-8503

4T-5503

9W-4551 4T-4501
- 4T-5501

9W-2451
4T-5451

Symmetrisch

Short Asymmetrisch

Zahnspitzen mit ARM

Symmetrisch 6Y-0352 6Y-0352 - -

Sharp 416-0249% 416-0249% 9W-7309 9W-8259

ARM

Asymmetrisch 159-0356

159-0356 168-1309 -

Sicherungsring 114-0359 114-0359 114-0359 149-5733

") Einzahnaufreisser
2 Mehrzahnaufreisser
3 Fiir Kalkstein

Adapter

Adapternase

Adapter

v | wan | o | owran| |

") Einzahnaufreisser
2 Mehrzahnaufreisser
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Dozerschild

Dozerschild

Ausriistung und Gegengewicht

Schilde, Aufreisser und sonstige Anbaugerate sind Werkzeuge, die

in direkten Kontakt mit dem Material kommen, welches mit einem
Dozer bearbeitet wird. Fiir jeden Anwendungsbereich gibt es passende
Geréte, die je nach Aufgabe schnell gewechselt werden kdnnen.

Bei einigen Anbaugeréten tragt die Auswahl des passenden Gegen-
gewichts massgeblich zur Maschinenleistung unter veranderten
Baustellenbedingungen bei.

Die genaue Abstimmung des Planierschilds auf die Maschine ist
entscheidend fiir eine optimale Produktionsleistung. Die Wahl des
passenden Schilds ist abhédngig von den Eigenschaften der Maschine
und des Materials, wie:

Korngrisse und Form — Je grdsser die jeweilige Korngrésse, umso
schwerer dringt das Messer in das Material ein. Scharfkantige Partikel
widersetzen sich der Schiebbewegung des Planierschilds starker. Das
Bewegen dieser Partikel erfordert mehr Kraft als die Bearbeitung von
Material mit abgerundeten Kanten.
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Lufteinschliisse — Weniger Lufteinschliisse im Material bedeuten,

dass die einzelnen Partikel enger miteinander verbunden und dadurch
schwerer zu bewegen sind. Gut planiertes Material ohne Lufteinschliisse
ist schwer und ldsst sich nur schlecht von der Bdschung abheben.

Wassergehalt — Mangelnde Feuchtigkeit fiihrt bei den meisten Mate-
rialien zu einer besseren Partikelbindung und erschwert das Abheben
der Béschung. Ein hoher Feuchteanteil wiederum macht das Material
schwer und dadurch ebenfalls schwer beweglich.

Maschinen kénnen im Allgemeinen nur so viel Kraft aufbringen, wie
sie selbst wiegen. Je nach Untergrund und Bodenbedingungen kann
eine Maschine nur eine begrenzte Kraft entwickeln. Unter bestimmten
Voraussetzungen kann eine Maschine jedoch eine Kraft erzeugen, die
hoher als ihr Gewicht ist.



Common Blades und Applications

Universalschild (U) — Dieses Schild ist ideal fiir leichtes und relativ

gut zu planierendes Material. Dank der grossen Seitenfliigel ist dieses
Schild bestens geeignet fiir das Verschieben grosser Lasten {iber lange
Distanzen. Zu den Anwendungsbereichen gehdren Landriickgewinnung,
Arbeiten auf Halden, Trichterbefiillungen, Verladearbeiten, Abraum-
beseitigung, Deponiearbeiten und die Haldenlagerung von Kohle und
Holzschnitzeln.

Semi-Universal (Semi-U oder SU) — SU-Schilde stellen eine Kombina-
tion aus U- und S-Schilden dar. Zusétzliche Seitenfliigel erhéhen die
Schildleistung. Die Seitenfliigel halten die Ladung besser zusammen,
ohne die Leistungsfahigkeit des Schildes beim Durchdringen und
schnellen Laden von kompaktem Material zu beeintrachtigen, womit es
sich fiir die Verarbeitung vieler Materialien in Produktionsanwendungen
eignet. Mit einer Schiebeplatte kann der Schild auch zum Laden von
Schiittgut verwendet werden.

Straight (S) — Gerade Schilde sind sehr vielseitig einsetzbar. Da sie
kleiner als SU- oder U-Schilde sind, sind sie besser zu manovrieren

und noch vielseitiger verwendbar. S-Schilde dringen leichter in das
Material ein, verteilen es besser und kénnen auch schwere Materialien
verarbeiten.

Variable Pitch Power Angle Tilt (VPAT) — Die VPAT-Schilde zeichnen
sich durch ihre grosse Vielseitigkeit aus. Ihr Anwendungsbereich reicht
von der Baulanderschliessung bis zu allgemeinen Planierarbeiten. Uber
einen einzigen Bedienhebel wird das Schild angehoben, abgesenkt und
der Neigungswinkel verstellt. Auf Wunsch ist auch eine Klappversion
erhéltlich, die den Transportin engen Bereichen erleichtert.

Um das Aufnehmen des Ladeguts zu erleichtern oder anhaftendes
Material abzuwerfen, konnen VPAT-Schilde mechanisch nach vorne
gekippt werden. Am Ende des Planiervorgangs und zur Steigerung der
Produktivitat konnen sie auch nach hinten gekippt werden.

Dozerschild

Spezialschilde

Variable Radius Semi-U — Diese Schilde vereinen die Vorteile der Semi-
U-Bauweise — wie leichtes Eindringen in den Boden — mit denen der
U-Schilde, die das aufgenommene Material gut halten und einen gerin-
geren seitlichen Verlust aufweisen. Ein Streichblech mit verstellbarem
Radius schiebt das Material zur Schildmitte und sorgt fiir eine bessere
Rollbewegung. Die verldngerten Seitenbleche halten die Ladung und
erhdhen die Ladekapazitat. Variable Radius-Semi-U-Schilde sind ideal
fiir Bodenverbesserung, Bodenerhaltung und Landriickgewinnung.

Angle (A) — Winkelschilde kénnen gerade oder in einem Winkel von 25
Grad positioniert werden. Sie eignen sich fiir seitliches Verschieben,
Strassenerschliessungsarbeiten, Hinterfiillungen, Grabenaushub und
dhnliche Arbeiten. Dank ihres Verstellwinkels erleichtern diese Schilde
das Mandvrieren bei derartigen Arbeiten. Der C-Rahmen kann fiir
Anbaugeréte zum Schieben, Freimachen oder zum Schneeschieben
verwendet werden. A-Schilde eignen sich nicht fiir Felsanwendungen
oder &hnlich harte Untergriinde.

Cushion (CU) — Gedampfte Schilde werden fiir das laufende Laden von
Schiittgut verwendet. Gummiauflagen federn den Aufprall beim Kontakt
mit Abstreifblocken ab. Neben dem Laden von Schiittgut kann der Dozer
auch fiir das Abziehen von Boschungen oder andere allgemeine Pla-
nierarbeiten verwendet werden. Dank der geringen Abmessungen sind
CU-Schilde auch in engen Aushubbereichen einsetzbar und verringern
die Gefahr von Reifenschéden.

Light Universal — Die leichten U-Schilde eignen sich fiir das Bewegen
leichter, loser Materialien, wie Kohle oder Holzschnitzel. Die schwe-
reren U-Schilde sind dagegen eher fiir Produktions- und Riickgewin-
nungsarbeiten ausgelegt.

Deponieschild — Zur Verarbeitung von Abfall und Verfiillmaterial sind
Deponieschilder mit einem offenen Abfallgitter iber dem Schild ausge-
stattet, das die Sicht nicht beeintréchtigt und den Kiihler schiitzt.
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Bimetall-Verschleissplatten (Wear Blocks)

Diese Teile sind aus zwei durch Hartlten verbundenen Metallschichten
zusammengesetzt. Als Verschleissschutzschicht dient eine Chromle-
gierung mit einem Hértegrad von 60 bis 65 HRC, wahrend die Puffer-
schicht aus unlegiertem Stahl besteht. Diese Platten lassen sich schnell
und einfach an Ladeschaufeln, Baggerldffeln, Planierschilden usw.
aufschweissen. Nach vollstdndigem Verbrauch der Verschleissschutz-
schicht kann problemlos eine neue Bimetall-Verschleissplatte aufge-
schweisst werden.

= Schnelles, einfaches Anschweissen

= Grosser Anwendungsbereich

38 203 152 280-4099

= Niedrige Kosten
= Schutz fiir Grundwerkstoff und Schweissnahte

Verschleissknopfe (Wear Buttons)

Diese Teile dienen als Verschleissschutz fiir bestimmte Schaufel-
und Loffelpartien, welche einem hohen Verschleiss ausgesetzt
sind. Die Knopfe werden an der weichen Basisstahlscheibe ver-
schweisst, die Verschleisspartie ist aus einer harten verschleiss-
festen Chromlegierung gefertigt. Durch eine geschickte Anordnung
beim Schweissen entstehen Zwischenrdume, in welchen sich
Abbaumaterial festsetzt und somit durch Material-Material-Reibung
das Werkzeug dauerhaft gegen Verschleiss schiitzt.

280-4092

280-4094

Verschleissschutzringe (Bolt Protectors)

Diese dienen als Verschleissschutz der Schrauben und Muttern der
Unterschraubmesser. Die Teile werden am weichen Basisstahlring
aufgeschweisst, wahrend die Verschleisspartie aus einer harten
Chromlegierung gefertigt ist. Die spezielle Konstruktion fiihrt dazu,
dass sich Material innerhalb des Ringes festkrallt, dieses gegen gela-
denes Material reibt und somit die Komponenten lang andauernd
schiitzt. Im Falle eines notwendigen Austauschs des Unterschraubmes-
sers lassen sich die Verschraubungen innert kiirzester Zeit entfernen,
die Maschine steht nur kurze Zeit still.

333 114.3 79.4 345-8061

Verschleissschutzsysteme
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Verschleisstafeln (Chocky Bars)

Cat® Chocky Bars lassen sich fiir jede erdenkliche Kontur einer Schau-
fel oder eines Loffels als Verschleissschutz einsetzen. Die Konstruktion
mit V-Nuten ermdglicht ein einfaches Biegen, z. B. entlang eines Schau-
felriickens. Die Tafeln lassen sich sehr einfach trennen, somit kann
praktisch jede Ldnge und Form eines Werkzeuges gegen Verschleiss
geschiitzt werden.

280-4088

280-4090

Schneidkantenschutzprofil (Roll Bars)

Cat® Roll Bars eignen sich zum Beispiel perfekt zum Schutz von Sei-
tenwandmessern von Laderschaufeln oder Kettendozerschildern. Das
runde Profil ermdglicht einen maximalen Verschleissschutz bei gleich-
zeitiger Minimierung des Eindringwiderstandes. Mit Roll Bars reduziert
sich die Belastung auf das Werkzeug, welches somit gewichtsoptimiert
konstruiert werden kann.

280-4096

280-4098
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Schnellwechsel-Verschleissplatten (MAWPS)

Verschleissschutzsysteme

= Dreiteiliges System mit praktischer Ganzmetall-Flexsicherung,
die sich ohne Hammer aus- und einbauen lasst

= Geeignet fiir Radlader (Gréssenklasse Cat® 966 bis 994),
Hydraulikbagger (Gréssenklasse Cat® 345 bis 375), Muldenkipper,
Kettendozer, Aufgabetrichter, Brecher und vieles mehr

= Anschweissbar auf ebenen oder leicht gebogenen Oberflachen
= Einfaches und schnelles Verschweissen
= Beliebige Ausrichtung, weil in jeder Richtung voll belastbar

= Hergestellt aus durchgehértetem DH-2-Stahl mit 47 HRC

= Standard- und HD-Version zur Anpassung an unterschiedliche
Einsatzbedingungen

“ Maximaler Verschleissmaterialanteil
= Verschleissindikatoren fiir optimalen Wechselzeitpunkt

“ Abgerundete Kanten mit minimaler Beeinflussung des
Eindringvermdgens

= Speziell entwickeltes Cat® Sicherungssystem

© Unkomplizierte Gussmetall-Konstruktion ohne Gummi —
preisgiinstig, zuverlassig und dauerhaft

= Leichter Ein- und Ausbau ohne Hammer

Anschweiss-Grundplatte

Dicke (mm)
Gewicht (kg)

18
1.2

18
25

18
25

18
25

18
25

18
25

Aufsteck-Verschleissplatte

Breite (mm) 150 200
Lange (mm) 175 225
Standardversion

Dicke (mm) 35 35
Gewicht (kg) 4 7

Verschleissmaterial (%) 60 65

202 200 200 250
310 275 275 300
35 45 60 75
6 10 14 29
68 78 79

HD-Version

Dicke (mm) - 50
Gewicht (kg) - 12
Verschleissmaterial (%) - 80

45 60 75 100
8.3 16 20 40
82 86 90

Kompletter Verschleisspaletten-Satz
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1) Viereck-Ausfiihrung

2) Skelett-Ausfiihrung



Kantenschutz-Teile (Heel Shrouds)

Diese werden aufgeschweisst und sind hervorragend geeignet zum
Schutz der unteren Schaufel- und Léffel-Seitenkanten. Sie bieten nicht
nur einen extremen Verschleissschutz, sondern dienen auch der Ver-
starkung des ganzen Werkzeugs und sind eine Alternative zu mechani-
schen Befestigungen, wo diese nicht gewiinscht sind.

= Uber die Ecke ist das Verschleissmaterial am dicksten, genau dort
wo es bendtigt wird

= Die innenliegende Partie ist so konzipiert, dass keine Beeinflussung
zum Beispiel von Schweissnahten oder Kanten erfolgt

= Gerade und gekropfte Ausfiihrungen in zwei Grossen decken ein
weites Anwendungsgebiet und unterschiedliche Abrasivitat ab

157-1019

I I N A T I T I S
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138-6529

280-4078
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ORIGINAL MEISSEL- UND HAMMERZUBEHOR



Cat®-Abbauhammer

Flachmeissel

Spitzmeissel

Stumpfmeissel

o Fiir penetrative Arbeiten

* Hervorragende Keilwirkung
durch die Schneidkante

e Eignung fiir Betonfundamente,
Kalkgestein und Sediment-
gestein mit starken Stérungen

H140ES 374-3620

H130ES 355-5868

355-5865

H120ES

H115ES 355-5878

H110ES 355-5882

263-4729

428-8025
152-0689

» Der Spitzmeissel eignet sich fiir
penetrative Arbeiten

¢ Die Spitze ermdglicht eine
optimale Positionierung

 Perfekt fiir allgemeine Arbeiten
durch hervorragendes Eindrin-
gen und gute Keilwirkung

e Eignung fiir Beton, nicht
abrasives Gestein

374-3622

374-3621

355-5876

355-5877

355-5866 355-5867

355-5879

355-5880

355-5884 355-5887

423-8329

152-0960

263-4730

« Ubertragt die volle Schlagkraft
des Hammers direkt auf das
Material, das er zerkleinern soll

* Die Schlagwelle zerstort die
Strukturen und Iést die
Armierung vom Beton

* Der Stumpfmeissel wird vor
allem fiir das Zerkleinern
(Kndppern) von Felsbrocken
und armiertem Beton wie z. B.
Bodenplatten verwendet

399-1710 3690792

150-8826

150-8827

3Q-7613

30-7615

254-1456

254-1455

238-1882

246-0265

Fettpatrone Cat® Schmieranlage 317-8491
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Meissel-/ Hammerzubehor

Sandvik / Rammer Abbauhammer

Flachmeissel

Spitzmeissel

Stumpfmeissel

Pyramidenmeissel

e Fiir penetrative Arbeiten

* Hervorragende Keilwirkung
durch die Schneidkante

* Eignung fiir Betonfundamente,
Kalkgestein und Sedimentge-
stein mit starken Stérungen

e Der Spitzmeissel ist fiir
penetrative Arbeiten

¢ Die Spitze ermdglicht eine
optimale Positionierung

e Perfekt fiir allgemeine Arbeiten
durch hervorragendes Eindrin-
gen und gute Keilwirkung

* Eignung fiir Beton, nicht
abrasives Gestein

4099

3288

R35P

3088 / G88

« Ubertragt die volle Schlagkraft
des Hammers direkt auf das
Material, das er zerkleinern soll

* Die Schlagwelle zerstért die
Strukturen und I6st die
Armierung vom Beton

e Der Stumpfmeissel wird vor
allem fiir das Zerkleinern
(Kné@ppern) von Felsbrocken
und Armierten Beton wie z. B.
Bodenplatten verwendet

V991

V881

VBV1101

* Weiterentwicklung des
Spitzmeissels fiir penetrative
Arbeiten

* Die Pyramidenform ermdglicht
eine optimale Positionierung
und eignet sich perfekt fiir
allgemeine Arbeiten durch
hervorragendes Eindringen
und gute Keilwirkung

* Die schneidenden Kanten
helfen beim Brechen und
Trennen des Materials

e Eignung fiir Beton und
Sedimentgestein

V133K3

V994 V993K3

V884 V883K3

VBV1104 VBV1103K3

2577/ E

1533 /E

VBK371

VBB86E4 VBBB6E3K3

V553K3

VBK373K3

V663K3
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— Fettpatrone Schmieranlage Rammer 951371
— Meisseltrennpaste fiir Handfettpresse UAS1232
— Auf Anfrage weitere Meisseltypen

VBG353K3

VBH403K3

VN123S1

VNB3S1

VBK143K3

VBK083K3
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Caterpillar-Garantie

Caterpillar-Garantie

Um die herausragende Qualitat unserer Schneidwerkzeuge zu
unterstreichen, gewahren wir auf allen Cat-Schneidwerkzeugen
eine Lebensdauer-Garantie gegen Bruch.

Ein kurzer Auszug aus der Garantieurkunde:

Zeitdauer

Die Garantie ist zeitlich unbegrenzt, sofern die Verschleissgrenze nicht
erreicht ist.

Caterpillar-Verantwortung

Wenn wahrend eines normalen Einsatzes eines Cat-Schneidwerk-
zeuges ein Bruchschaden auftritt, stellt Avesco nach eigener Massgabe
ein neues oder repariertes Teil zur Verfiigung.

Kunden-Verantwortung
Der Kunde hat folgende Kosten zu {ibernehmen:

Arbeitskosten sowie die zum Aus- und Einbau erforderlichen Kleinteile

Transportkosten, die iiber den iiblichen und zumutbaren Rahmen
hinausgehen.

Einschrankungen
Caterpillar ist nicht verantwortlich fiir Bruchschaden an Schneidwerk-
zeugen, wenn folgende Ursachen vorliegen:

Falsche Anwendung oder Montage

Verschlissene Nachbarteile

Falsche Montageschweissung oder Auftragsschweissung
Anmerkung: Risse in der Cat-ARM-Hartmetallbeschichtung sind im
Rahmen dieser Garantiebedingungen nicht als Bruch anzusehen.

Personliche Beratung

Ihr Serviceberater ist entsprechend ausgebildet und erfahren.

Er unterstiitzt Sie gerne bei der Auswabhl der richtigen auf Ihre Anwen-
dungen abgestimmten Schneidwerkzeuge sowie der Beurteilung Ihrer
Schaufeln und Loffel, unabhéngig von der Marke und Herkunft [hrer
Maschinen. Fragen Sie ihn an!

Verfiigbarkeit

Avesco halt einen grossen Vorrat an Schneidwerkzeugen fiir die
individuelle Abstimmung Ihrer Maschinen und Anbaugeréte auf lhre
spezifischen Anwendungen bereit.

Wenden Sie sich fiir deren Beschaffung an unsere Ersatzteilabteilung
oder bestellen Sie die Teile direkt via Partstore.
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